SCHEDA

TSK - Tipo scheda F
LIR - Livello catalogazione C
NCT - CODICE UNIVOCO
NCTR - Codice Regione 06
gl;;l\;l-(a Numer o catalogo 00181521
ESC - Ente schedatore M367
tEu(t:elTa Ente competente per M367

OG - BENE CULTURALE
AMB - Ambito di tutelaMiC storico artistico

CTG - Categoria DOCUMENTAZIONE DEL PATRIMONIO STORICO ARTISTICO
OGT - DEFINIZIONE BENE
OGTD - Definizione positivo

QNT - QUANTITA'
QNTN - Quantita degli

esemplari 1
QNTI - Quantita degli 24
elementi

OGC - TRATTAMENTO CATALOGRAFICO

OGCT - Trattamento
catalografico

OGR - Disponibilita del bene bene disponibile
RV - RELAZIONI
RVE - STRUTTURA COMPLESSA

RVEL - Livello nella
struttura gerarchica

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO - AMMINISTRATIVA
PVC - LOCALIZZAZIONE

bene semplice

14

PVCS- Stato ITALIA
PVCR - Regione Friuli-VeneziaGiulia
PVCP - Provincia TS
PVCC - Comune Trieste
PVCL - Localita Miramare
LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA
LDCT - Tipologia castello
LDCQ - Qualificazione pubblico
;t?uc;INe- DETEMIMEACE Castello di Miramare
LDCF - Uso mMuseo
LDCU - Indirizzo Viae Miramare
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- D - DERE T RO Museo Storico del Castello di Miramare

raccolta
ACB - ACCESSIBILITA' DEL BENE
ACBA - Accessibilita si

UB - DATI PATRIMONIALI/INVENTARI/STIME/COLLEZIONI
UBF - UBICAZIONE BENE
UBFP - Fondo Museo Storico del Castello di Miramare
UBFC - Collocazione biblioteca
AU - DEFINIZIONE CULTURALE
AUT - AUTORE/RESPONSABILITA'

AUTJ - Ente schedatore M 367
AUTH - Codice MMO000007
identificativo

AUTN - Nome scelto di
persona o ente

AUTP - Tipointestazione E

AUTA - Indicazioni
cronologiche

AUTS- Riferimento al nome  stabilimento
AUTR - Ruolo committente
AUTM - Motivazione/fonte timbro
AUTM - Motivazione/fonte bibliografia
AUTM - Motivazione/fonte confronto
SG - SOGGETTO
SGT - SOGGETTO

k.k. Hof- und Staatsdruckerei

1804-1918

SGTI - Identificazione montagna - vedute
SGTI - Identificazione vedute - album
SGTI - Identificazione cartiere - fabbriche - edifici industriali - industria
Veduta della vallata del monte Eichberg, circondata dalla Ferrovia del
SGTD - Indicazioni sul Semmering (Semmeringbahn). In basso a destra si intravede un tratto
soggetto del fiume Schwarza e una porzione di uno degli edifici appartenenti al
complesso della Cartiera Schloglmuihl (Papierfabrik Schldglmihl)
SGL - TITOLO
SGLT - Titolo proprio Eichbergthal am Fiif3en des Semmering
SGLL - Titolo parallelo Valle dell'Eichberg ai piedi del Semmering
SGL S - Specifichetitolo iscrizione sul supporto secondario

DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Fascia cronologica
/periodo

DTZS - Specifichefascia
cronologica/periodo

DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA
DTS - Da 1857
DTSV - Validita ca

XX

terzo quarto
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DTSF-A 1857
DTSL - Validita ca
DTM - Motivazione/fonte bibliografia
LR -LUOGO E DATA DELLA RIPRESA
LRC - LOCALIZZAZIONE

LRCS- Stato AUSTRIA

LRCR - Regione nr

LRCP - Provincia nr

LRCC - Comune nr

LRCE - Localita estera Schléglmihl, Payerbach

MT - DATI TECNICI
MTX - Indicazione di colore BN
MTC - MATERIA E TECNICA
MTCP - Riferimento alla

supporto primario

parte
MTCM - Materia carta
MTCT - Tecnica carta salata

MIS- MISURE
IF\)/IaIr?eP - Riferimento alla Supporto primario
MISZ - Tipo di misura altezzaxlunghezza
MISS - Specifiche massima
MISU - Unita di misura mm
MISM - Valore 393x510

MIS- MISURE
IF\)/Ialr?E - Riferimento alla supporto secondario
MISZ - Tipo di misura altezzaxlunghezza
MISS - Specifiche massima
MISU - Unita di misura mm
MISM - Valore 551x790

CO - CONSERVAZIONE E INTERVENTI

STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di ,
. mediocre
conservazione
STCS- Specifiche microrganismi, macchie, ingiallimento, sbiadimento
DA - DATI ANALITICI
ISE - ISCRIZIONI/EMBLEMI/MARCHI/STEMMI/TIMBRI

| SER - Riferimento alla

supporto primario

parte

| SEP - Posizione angolo inferiore destro

| SED - Definizione timbro

ISEZ - Descrizione timbro a secco di formaellittica
|SEC - Classe di
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appartenenza editoriale

ISEL - Lingua tedesco

| SEF - Sistema grafico .

alfabeto latino

ISET - Tlpo di scrittura/di stampatello

car atteri

ISEM - Materia e tecnica a secco

|SEl - Trascrizione VON DER/ k.k./HOF- & STAATS/ DRUCKEREI / IN / WIEN

ISE - ISCRIZIONI/EMBLEMI/MARCHI/STEMMI/TIMBRI

|SER - Riferimento alla .
supporto secondario

parte
| SEP - Posizione angolo inferiore destro
| SED - Definizione iscrizione
|SEZ - Descrizione iscrizione a matita
ISEC - Classe di - :
di titolazione

appartenenza
ISEL - Lingua tedesco
| SEF - Sistema grafico .
Jalfabeto latino
ISET - Tipo di scrittura/di :

: Corsivo
caratterl
ISEM - Materia etecnica amatita
| SEI - Trascrizione Eichbergthal am Fil3en des Semmering

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E PROVVEDIMENTI DI TUTELA
CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione proprieta Stato

generica
CDC.;S' Indicazione Ministero della Cultura
specifica

BF_’T - If’rowedlmentl di tutela dato non disponibile

- sintesi

DO - DOCUMENTAZIONE
FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA
FTAN - Codiceidentificativo MF0062917
FTAX - Genere documentazione allegata
FTAP-Tipo fotografiadigitae (file)
FTAK - Nomefileoriginale MF0062917.JPG
AD - ACCESSO Al DATI
ADS- SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 1
ADSM - Motivazione scheda contenente dati liberamente accessibili
CM - CERTIFICAZIONE E GESTIONE DEI DATI
CMP - REDAZIONE E VERIFICA SCIENTIFICA
CMPD - Anno di redazione 2023
CMPN - Responsabile
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ricerca eredazione Cusimano, David

FUR - Funzionario

r esponsabile Cavinato, Alice
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